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A Reforméatusok Lapjdnak az utébbi iddben
megjelent szamait clvasva, — a megdibhendés
és .¢lszomorodds mellett, — mély halo tolt
el minden hivé és egyhdzihoz hil olvas6t
s mindenhatd Isten irant. A lapokon és ci-

meken végigfuld szem elé egyméasuién sora- -

koznak g rombaddntdtt, vagy az idS sodratol
teljesen megviselt templomok felépitéserdl,

rendbehozisdrél és felszentelésérol szolokisehh-

nagyobb hirek és beszimeoldk. Lehet, hogy sz
egyhézpolitikai tényezdk azért hoznak ennyl
ilyen vonatkozasa hirt, hosy az atheista allam
joindulath tamogatisat bizonyitzak Vele; pediz
ez szamunkra riem mas, mint ay istent hégye‘-

,'lom 1rpfr+nT(\-| gﬂpﬂgqgﬂnk gn'[(: A klb mn gvar

f.alvak Gjra emelkedd templomiornysiban, s &
pyiilekezetek ajkirdl. iinnepélyes é5 imadkozd

stllyal felszallé zsolozsmakban likiet az igazi
egyhaz -igazi é€lete. Ezéih készinet a Seregek

Urat illeti. -

Egvébként azonban csak néma keserfiséggel
lehet forgatni egyhazunk hetilapjat. Elédjén
»AzZ Ut”-on is régen taltett mar; s az egy-két,
véletleniil megmaradt ecyhizi rovat melletd
csak politikat, s annak is a hazug, szemfény-
vesztd - valfajat taldljuk. Kommentart fiizni
hozza ifelesleges és5 lehetetlen, inkabb izelitdt
szeretnék adni beldle; hirtelenjében 1dezek egy
par cimet:

A stockholmi beke—\nlagkongresszus keresz-

tyén delegatusal a teoldgial hideghdbora ellon”

»Vilapszerte erfstdik a keresziyén egyhazak
békeakarata”

~Niemoller véleménye az atomfegyverkezés
hiveirél”

»A% egyhaznak 1j eszmélkedésre van szitk-
sége -4 haborll- és béke kérdésében” (ITwand
professzor valaszal a konventi sajtéfogadason)

»AZ egyhézak valljdk meg kozos felelfsségii-
ket az atomfegyverkezés biinéért” (A Keresz-
tyén Békekonferencia debreceni felhivasa a
vildg egyhézaihoz).

Az allandéan visszatérd motivum a békehare.

Ezért van- az, hogy az utdbbi iddben egy Gj
rovatot nyitctt o szerkeszidség a Reformitusok
Lapjaban ,Egyhizmegyei békegyiillések” cim
alatt, vagy ‘esak egyszerfien egyhazkozségi-,
megyel- és keriileti gyiilésekrdl ir, melyek ter-
mészetesen mind a ,béke” ligye mellett foglal-
tak Allast.

Sokkal tovabb mentek azonban a c1kk1rok
amikor-a novemberi valasztésok elfkészilietei
kozitt az egyhiz, helyesebben a maguk neve-

“ben is hozzd sdkartak jarulni a 99,8 ¥-os, vald-

ségos ,népszavazis” cléréséhex, s a. ,,Bizalomn

jegvében” (okt. 5) készitik €l6 a hiveket a sza-
vazo-urnikhoz - vald jaruldsra. Mindezt &
hazaszeretet nevében, Fartha Tibor ,metszé”
logikéjs szerint, aki a I’Jvetkezo tételezest al-
Iitotta fel:

LAz elsd télel: A ha a,fmag,.a, hazaszeretet
igazdban és  lényegében, a legegyszeriibben
kifejezve a hazaban élé ﬂmberek szeretetében
jelentkezik .

A ma.sodlk tétel Ay gy ériett hazaizsagm,

‘hazaszeretetre minketlesmél yeboen Isten Ice]e

kotelez .
Harmadm tetel: Az Ty ertet* hazaszeretet
gya,kovlat.l ati
-%-‘:

! _mh Jw"mg tqsu, I
z teinetd mammahs
.

reﬂd zi.-.epluesem_fs i ;olnr
segitség nyujtisa.” (sznm

A valagzidsi kampény a. usucspontot QZOT-
ban kdzvetlenill & nagy esemény elétt érte el
A Reforméfusok Lapja november 16-i szama
a kovetkezd cimmel hezott vezéreikket: ,Gj
allkalmunic a vallastételre”. E vallastéiel: a
valasztds. A politikai propaganda teoldgial
megalapozasinak, ez 6rdogi dialektikanak mes-
termfivét olvashatjuk ebben: ,Isten Eimerit-
hetetlenill gazdag iizenetet bizott a magyar
reformatus egyhazra. Ennek az iizenetnek egy
része o hit és engedelmesség 4ltalénos sza-
balyaira vonatkozik. Ez kodzKinese az egész vi-
lagkeresztyénségnek. De az lizenet mas része
egészen a miénk, magyar reformatusoké. Isten
ezt elsfsorban altalunk akarja hirdetni a vilag-
ban és a t6bbi egyhaz kirében, hogy ez is kiz-
kincsévé valiék a foldkerekség minden tajan
616 atyafisagnak. Mi ennek a kiilénleges lize-
netnek lényege? Ennek lényege — rividen és
egyszeriien megfogalmazvs — az, hogy az egy-
héz a szocialista tarsadalom viszonyal kozith
meg tudja Grizni eredeti rendeltetését. S64: ott
tudja megérizni igazan, mert ha az egyhaz
ennek a gydkeresen Gjjaszervezett tarsadalom-
nak az épitéséf a maga helyén és a maga esz-
kozeivel segiti, ha a széles népi nemzeti torek-
véseket tAmogatja, akkor Isten irgalmahdl
maga is megajul.”

A magéat megnevezni nem akaré cikkird meg-
szallottsdgaban (vagy inkabb a jopontszerzés
reményétdl fiitve) két igazsdgol nyilatkoztat
tehat ki, melyekkel az egész eddigi keresztyén
teologiat feleslegessé teszi, illetve sutba dobja:

1./ Az egyhazr meghjuldsa nem Kkizardlag

Isten kegyelmétdl, az & irgalmas josagditol

fiigg, hanem attél. is, hogy tamogatja-e ,a
széles népi é3 nemzeti torekvéseket” vagy sem?
— Az ‘ﬁrékkévalé végler hattérbeszorul az

‘;d ~
Imadsag
Most is, o égi Atydm, leborulva szent
templomodban s drokkévald szined eldit,
- azl kérem buzgon: tartsd meg és neveld
bennem hdzadnek forrd sszereteiét, hogy
dhitozzék lelkem tehozzdd, és valamilor
megielenek és leborulck itf, lélekben és
iga: . yban imddni nagy nevedel: szakassz
el eyészen q vildgiol, ennek hil képeildl,
hogy szivem, lelkem, gondolaiaim, egye-
diil. téged keressenek, rajiad fiiggienek.
Hivi és vonj ide a boldogsdgban és szen-
vedések k0z20tL, hogy Grémem a hdlg és
buzgdsdg tizében nyerjen tarids fényi s
tdled legien megdldatott; - jajdalmam @
- benned velell hitben &g bizalomban eny-
- hiiljén. 5 gyermeki wegnyugvds dlial .
legyen elviselhet&vé, Tudeom, hogy o vildy

mmden ?avm es gJonyorez vdltosck, bird~
’ Pz taTaes o nmand _};(;a-J-rf'T

SEE MRl ds

dromei és kinesei ped,g Mcftoghamtmaw?’
szenieli meg ozéri, hogy ezeknek keresése
legyen életem legfoébb gondja; hogy mdr
e f6ldén is, bdr torékeny ajakkal s gyarlo
rebegéssel, odafenn pedig iékéletesebben
dicsérielek -s dldhassalak minden vég
nélkiil. Amen.

(Tompa Mihdly: Olajdg. 1863.)

\.

ideigvaléval szemben, s a Kélvin altal kibon-
takoztatott krisztusi etika helyett az emberi
moralizélas legaliasabb valfajat taldljuk.

2. A keresztyén tizenet két részre oszlik:
altalanos és kiillonds iizenetre; ez utoébbi egy
meghatarozott politikai feodria és a kiméletlen
terror alapjan vald tarsadalomépitést és egy, a
vilagtorténelemben nem ujkeletl, £6ldi nagy-
hatalom vilaguralmi torekvéseinek tamogatésit
jelenti. Rividen megfogalmazva: a kllonleges
misszié feladata az, hogy a ,.Vilag proletdriai
egyesilljetek!” cimil elméletet teolégial hang-
szerelésben intonalva eljuttassa a hivé és
tisztdn nem 1400 tdmegekhez, hogy ,koézkin-
cséve valjék a f6ldkerekség minden tajin €16
atyafisagnak.”

De minek is folytassuk?

Igy ir egy elnyomott egyhaz elnyomott lanja
egy elnyomott orszighan. Az egyhaz irja?
Nem. — Az egyhiz nevében irjak? Igen.
Van-e¢ ehthez az egyhdrnak, az 1ga,zi egyhiznak
koze? Nincs.

A magyar hépnek nines kize a magyar
allam vezetdihez. A magyar reformatus egy-
hiznak nincs kéze a maga 0n. vezetbihez.

E7t mindnyajan tudiuk.

Azok, akiket egy sdtani allam terrorizilt az
egyhazak élére, nem képviselnek senki madst,
csak ezt g satani allamot.

—~

PEREGRINUS
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Cs. Szabé Liszlé: ‘

Thomas Wolje: Look Homeward, Angel,
#f kiadds Heinemann, 1958

Thomas Wolfe: Selected Letters, angol
kiadds Heinemann, 1958

Az amerikal irodalom " lassahban szabaduit
fel Burops igézetéhdl, mint a nemzet a gyar-
‘mattarték gyamsaga alol. Elsd nagy szabad-
Gszoik sorban vissza-visszaesnek, titdni kar-
csapasuk hirtelen Ielankad s o magukra, szija-
zott, lathatatlan eurdpal mentdov utan kapnak.
A szézadvégi teljes felszabadulas utdn pedig,
‘amikor egész iréi nemszedék kérvonalal rajzo-
l6dnak ki a maganyos uttérdk helyén, nem-
zedékrsl nemzedékre feltiinnek a tudatos Atpar-
tolok, a honkeresfik — visszafelé, f6leg az at-
lanti parton s a4 harvardi egyetem &drnyékaban,
Henry James, 8 regényiréd példdul, majd Ezra
Pound és T. 5. Eliot, Nekik két szellemi hazat
adott a véezet s noha amerikai Gszténéletilk
kénnyen kitapinthaté akér angol sznobséguk,
akdr mediterran poganysiguk, akdr a német
filozéfiai maz alatt, semmiképpen se tiikrézik
a tengerenttli anya-kontinenset, legfeljebb
lakdinak ki-kitord sovargasit az elhagyott
ésanya utan.

De, mint emlitettem, a szédzadforduléra mar
egész ir6i nemzedék is kialakull a sajatos
amerikai életforma képviseletében. Furesa
modon nem a millids nagyvarosok, hanem sz
kisvarosck, farmer telepesek, satoros vandorok,
foiyami hajdsok, széval a provincializmus
abrazolasira. Amerikiban kételezén az tetszik
legjobban, ami mindenbdl a legnagyobb, iro-
dalmuk mégis a vidéki élet és barbar sorsok
tiikdrképeivel tbrt be igazin az eurdpai és
4gsial koztudatba. Sinclair Lewis Nobel-dijat
kapott, heveny Jack London és Dreiser laz
tért ki Berlintdl Tokidig.

Az Eurdpira rontd irodslmi -ellenhéditas
azohiban csak az elsd vildghdbori kohdjaban
- kiformalt nemrzedékkel kezdodott el -igazan.
Ehhez tartozott Thomas Wolfe. Mive]l § is, a

* nila négy évvel idGsebb F. Scott Fitzgerald is

fiatalon elhtnyt, mindkettenn #éibe-szerbe

hagyvan életmfiviiket, optikailag dgy hatnsk,

mintha athidalén a Nobel-dij nyeries Sinelair
Lewis &s O'Neill id8sebb nemszedékét — s velilk
egyiitt Sherwood Andersont s a kajolikus Willa
Cathert — a hasonloképpen Nobel-dijas kivet-
kezl nemzedékhez, de a tulajdonképpen velik
egyidds Faulknerhez és Hemingwayhez kap-
ciolndk, ® vildghafasi ,beérkezefick” kizé
ékelve g fiatalon elhinyt s egymaéastol merdben
eliitd két ird most kezd f6ltamadni az Atmeneti
feledésbdl. Megindult Angliaban Fitzgerald
gylijteményes kiadésa, ismét kozreadtak Wolfe
hiralapitd els6 regényét — ,Nézz Hazafelé,
Angyal” o cime — g a valogatott leveleit. 6%
egyébként Orkény Istvin mutatta be Magyar-
orszagon a Nagyvildg aprilisi szamahban, egy
eibeszéléssel,

Iszdkos kéfaragénak voit a fia 5 Amerika
egyik déli Allamaban sziiletett, az északkaroli-
nal Ashevillehen. Sziilel a puritdn északrdl
huzédtak le. Csaléddja széthalit, iszonyn ereju
apja koran elpusztult, Wolfe a harvardi egye-
temre jart, késébb irodalmat tanitott New-
yorkban. Kozben szakadatlanul irt és folyton
csgvargott; Otszor kelt &t Eurdpadba. ,Nem
konnyl a kébor ird élete”, mondta egyszer
magdrdél, ha két tonna kéziratot kell niagaval
cipelnie”.
levelei hiiségesen kévelték még tengerenttira
is, Ocska kofferekben és fenySladdkban. Négy
kinyve jelent meg életében s ugyanennyi
vagy még tdbb a haladla 6ta; kéziratatait-most
két amerikal egyetem Orzi. 1938-ban olte meg
egy tuberkulétikus eredetii agyhartyagyulladas
Harminchét éves volt.

»Szinte tébolyult ehsevgel szerstném min-

denestol £0lfalni az egész emberi tapasztalast”,
irta egyszer. Csoda-#, ha ennek g telhetetlen
oriasnzk alaktalan volt a miive? Hs méasoknak
kellett visszanyesni emberszabdsi s Ggy-ahogy
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Mert fiizefel, céduldi, abbahagyoit -

Tarzan zarandoklasa

végigolvashatd méretekre? Hemingway szik-
szZavd, fegyelmezett prézdja azt jelképezie az
Gj nemgzedék stilusforradalmiban az elsé
vildgh&horti utén, hogy immar befejezddiott az
amerikai honfoglalas, nines t6bbé meghoditant
vald gazdatlan szabad tér.a két Ocein kizdbt.
A vele kizel egyidds Wolfe még annak az idd-
nek & harsonija, amikor a konfinens hatar-
talanul terpeszkedett a vAndorszekerek elé.
Bgy régi fajhoz tartozott, elkésefi amerikai
mitesz-teremtt volt. Kényvel megszallott mono-
16g0k magirél és Amerikardl. Imédta mind-
kettdt, egyiket a maésikban. De egyiknek a hi-
vatasdban sem volt bizonyos, egyiknek se latta
a hatarait és korlatait. Anyja helyetf, akinek
szoros rablajit lehanyta magardl, Amerikaban
talalt (i dajkald anyara s aztén folytatls lizas
kutatdsit egy 1j apa utdn, aki alkcholista ap-
jar potolta volna. Mert ez a tobb, mint két
méter magas €s szazhusz kilds intellektualis
Tarzan mindhaladlis sériilékeny, bizonytalan
serdiild maradt, aki fejvesztett csliggedés és
szertelen nagyotakaras kozt hanyodott s ezt is,
azt is nyomban leirta, dflagosan napi harome-
zer szavas irammal. )

Kihalt, régi iaj hirmonddja volt més értelem-
ben is. A puritan zarandokoké. De biblids &sei-
vel ellentéthen 6 mar nem taldlt el a kizds
apahoz; foldraizilag kivethetd vildgesavar-
gagal és konyvein at kévethetd szellemi zarin-
doklatai nem vezetiék el Istenhez .a lazas
dnhitegetdt. Elete csonks példézat, egy félbe-
szakadt belsé vandorat s nem a nagy eljesités
torténete. Panatikusan hitt Amerikdban, de
latnia kellett, hogy a felmagasztalt életforma

- alapjardl,

megrontja a gyvengéket s kimeriti az erdseket;
Némeborszagot szerette legjobban Eurdpabol,
de latnia keilett, hogy miképp feriill odaadén
Hitler esizmaja elé. Meghalt, mielétt kimondta
volna sokat Igérgetett nagy titkat kéfaragd
erejl hazajardl, sajatmagarsol és — egyik leve-
1ét idézve — ,,a miivel6dés és megértés olyan
amely kézds mindnyajunkban.”
Valoszintiles nem is jott ra szegény semmiféle
titokra, csak gondolta a nemesen neki-neki-
buzduld szivével fiistszagd londoni hotelszo-
bakban, bajor falukban, egy vasirnap délutéan
Magyarorszagon, parisi esapszékekben és fol-
fdldobott sziklaként vissmahullva a gytildlve
imidott sziil6foldre cdalenn délen.

Egy évvel elsd s leghireseblr kényvének meg-
jelenése elétt Thomas Wolfe, mint ismeretlen
fiatalember Miinchenb6l s Bécsbfl jévet 1928
novemberében par napra megfordult Magyar-
orszagon 1s s egy félnapot Mezlkdvesden -
toltott. Azon melegében leirta, amit latoti, a
levél szerelmének, egy tizenkilenc évvel iddsebb
férjos asszonynak szolt, Két évvel ezeldtt jelen-
tek meg g levelel Amerikaban, az angol kiadas
megrividitve par honap elétt keriilt piacra sa
bébeszédi, szétfolyd regényeivel szemben mind-
maig ftartézkodd angol kritika ebhben a siron-
tuli, gkaration vagy legfeljeblr félig-meddig
szandékolt jelentkezésben készinti legem-
beribb, legolvashatobb s talan legmeradan-
débb mfivét, 8 e miibsl Edwin Muir, a nagy
koltd és esszéird éppen a mezdkdvesdi levelet
emeli ki; ,ez a legjobb, amif valaha leirt”,
mondja. *

* A levél feljes szdvegének magyar forditasa
megjelent az Irodalmi Ujsdg 1958 december
15.-1 szamaban. | 4 szerzf /. .

. .7
Majdnem ..
Agrippa monda Pdlnak.: Majdnem rdveszel
engem, hogy keresztyénné legyek.”
(Ap. Csel, 26 : 28.)

Pal apostol
hallgatésdga van: Agrippa zsldd kiraly, névére
Bernice, Festus rémal helytarto és természe-
tesen 2z egész udvar.
tarsadalmi és katonai élet vezetd személyi-
ségel.) Az apostolnak nem az & célja, hogy a
maga, igazat bizonygassa. Oszintén és mee-
gy0z0 erdvel bizonysigot tesz a feltdimadott
Krisztus hatalmarol, Aki &b, legddazabb ellen-
ségét meeragadta, legyﬁzte és szolgdjavh tette,
Amikor azonban gz gapostol beszéde végén
Agrippa kirdlyhoz fordul és &% a hit dolgadban
déntésre hivja fel e szavakkal: , Hisgel-e
Agrippa kirdly a profétaknak? Tudom, hogy
hiszel.” A Riraly kitérden valaszol: ,Majdnem
riveszel engem, hogy keresztyénné legyek.”

Guny és elutasitas cseng e szavakban. Erez-
hetd, hogy a Kkirdly bizonyos mértékig PAl
apostol szavainak (az igazsagnhak) a hatisa
ald keriilt. Amikor szonban dintésre, szemé-
lyes Allasfoglaldsra keriil a sor, akkor elfor-
dul, igyekszik kibujni a déntés alol, Hogy is
lehetne elgondolni,
ennek a killénds fogolynak, akinek ligye Kki-
vizsgédlds alatt all, 1ga,zat adjon, esefleg kdves-
se 062!

»Majdnem raveszel engem, hogy keresztyén-
né legyek” Agrippa e szavakkal akaratlanul
is nagy igazségot fejezeti ki. Jellemezte azt az
embert, aki némileg fogékony a Krisztus
evangeliums irédnt, a dontés pillanatiban
azonban mégis elutasitia azt.

Az a borzasztéan tragikus, hogy Agrippa
kirdly nem A&ll egvediil e tekintetben., Nap-
jainkban is sckszor taldlkozunk ilyen ,majd-
nem Kkeresztyénekkel”, Kiils6leg nagyon ha-
sonlitanak Krisztus tanitvanyaihoz. Beletar-
toznak a lathatd egyhizba, Isten népének
killsd kozossézébe, mintahogy Agrippa kiraly

-is — kiilsfleg — Isten Oszdvetségi valasztott

népéhez tartozott. Viselik e szlivetség lathatd

védGbheszédét tartja. ElSKeld

(Ma azi mondandk: a

hogy 6, Agrippa kiraly,

-kibajni

jegyét, a keresziségét. Van bizonyos ismeretilk
a Biblidt és a hit dolgait illetben, amit még g
5ziiléi hazban és g vallasdran nyertek. Jarnak

- templomba, ha nem is rendszerésen. Erdeklé-

deéssel hallgatjak a prédikaciot, kiildndsen, k&
jo szonok beszél. Az &ldozatkészséz sem hidny- -
rik; tamogatjak az egyhizat. Agrippa kiraly- .

- 10l is feljegyal a toriénelem, hogy a jeruzsilemi

templom renovildsat az O uralkodasa alatt
fejezték be. Csupan egy dolog, a legfontosabb,
hidnyzik naluk: a Krisstushoz valdé megtérés,
a Benne vald hit. Bér- nem tudjak kivonni
magukat az evangélium hatisa aldl, mégsem
jutnak el ods, hogy sziviiket Atadjak Krisztus-
nak és Ot Uruknak, Megvaliojuknak valljik.

Testvér, Te is ezek kizé a ,majdnem
keresztyének” kozé tartozol?

Gondold meg, majdnem keresztyénné lenni
azt jelenfi: hifetlennek maradni! Ha a hajo-
téréttet majdnem megmentik, akkor . ez agt
jelenti, Hogy végill is belefullad a tengerbe.
Mit hasznal neki, hogy a mentfesénak talan
par méterre volt téle? Mar-mar kinyilt feléje
a mentd kéz, hogy megragadja 6t, amikor
végleg eltiint a hullamokban. Végill is hia-
bavald volt minden faradsdg. Eppen Ggy hele-
fulladt a tengerbe, mintha senki sem sietett
volna a megmentésére. Mit hasznil Neked
Krisztus menté szeretete, ldozatos keresztha-
lala, ha ' Te az O feléd kinyujtott kezét hittel
nem ragadod meg? Az él38 hit néikiili ember,
a majdnem keresziyén ember, éppagy Ordkre
elvész, mint a poginy, aki scha semmif sem
hallott Krisztusrol.

Legyen Agrippa kirdly példaja intd példs a
8zamodra!

Ezeknek a habozb, a személyes dintés aldl
akards, majdnem keresztyéneknek
szeretném a szivilkkre kdtni, amit Pal apostol
vélaszolt Agripps Kkirdly gOnyos megjegyzé-
sére: ,Kivannam Istentdl, hogy necsak majd-
nem, hanem nagyon Iis, necsak te, hanem
mindazok is, akik ma engem hallgatnak, len-
nétek olyanok, amind én vagyok, e bilincsek--

- 161 megvalva,”

"Testvér, 1égy ne maJdnem hanem teljesen,
a7z testestol lelitestSl Krisztus tulajdona, az
G megvaltottja, az & kivetdje! K.



Nagy Ldszls: Deres Mojdlis (Budapest, Mag-
 wetd, 1957);.

Nemes Nagy Agnes Szdarazvilldm (Budapest
Mugvetd, 1957);

Fuveskert {Bécs, Nemzetér 1958; 2 kiadds.)

IH4borikhan, tragedlakba,n és xoltékben min-
dig gazdag volt a magyar. 8 ha a kiiltészet nem
s teljhatalmn gyoégyir hahord iitdile sebekre,
nemzetl tragédidkra, mégis fényponi és néha
delejtii a kietlen éjsmakaban. Bzazadunk, je-
ieniink s&tét és baljés napjaiban is majdnemi
egyetien vigaszunk, hogy nem halt el a dal,

- hogy gyakran felcseng egy nagy kﬁlt()’, egy uj
igéret szava.

A masodik vilaghabori utani magyar lirarol
még akkor is nehéz volna helyes képet alkotni,
ha politikai ertk nem torzitanik el a valdsagot;
néhany névre agonhan mar felfigyelt a kritika
—-g nem-hivatalos és a sorokkdzitt a hivatalos
is — és a verseket olvasd kozdnséz. A fiatal
nemzedék tagjai kézil Juhiasz Ferencrdl esik
a legtobb s20, de o koltészet bardtal megjegyez-
ték mar Nemes Nagy Agnes és Nagy Laszld
nevét is. Most, hogy kerek tizenegy honapon
beliil (1956 december-1957 november) mind-
harmuknak megjelent egy-egy jelentos kotete,
izgalmas munka var rdnk, megnyilik az al-
kalom. arra, hogy szamot vessiink a legtjabb
magyar lira (pontosabban, sajnos:
orszagl magyar lira) allasarcl. 1) )

Lelkes, éiszakaba nyuld beszélgetések, vitdk
soran, Budapesten és New-Yorkban, Parizsban
és Utrechtben egyarant felmer{il néha a naiv
€s meddé kérdés, ki a legnagyobb fiatal kiltd
Magyarorszagon? Sokan Juhdsz TFerencnek
pyiajtanak a palmat, erre azonban egyesek,
axik-0gy érzik, hogy az ifjtsdg tilértékeli Ju-
haszi és valésagos Juhdasz-kultuszt iz, Nagy
Lészl6. nevét kezdik emlegetni, A kérdés, bar
érdekes,, természetesen helytelen, a felelet
pedig jellemzd. Nekem azonban nem  célom
sem a szembesités, sem az itéletmondis.

4

A ,Deres Majdlis” 350 oldalon Nagy LAszlé
mindazon verseit foglalja egybe, melyeket a
k156 az utészd szerint magiénak vall és végér-

vényesnek tekint, Lehet, hogy e versek vegér-,

vényesek, de hogy Nagy Laszlé vépérvényesen
nagy kiltdé és nem csupan hatalmasan fel-
lobband, de csak méasodpercekizg égl szal-
malang, nagyszerii, de még bhe nem valtokt
igéret, azt csak a jovd fogja megmutatni.
Verseit valami kiilénods szilajsag jeliemzd;
Nagy Laszlo mem filozéfus-kolts. Mozgis van
- minden spraban, minden vers, minden kép éles,
féktelen, kemény: ,hajamal marokra fogva,
fejemen csiing o fdjdalom”, ,rdmharsog oz
szl Rhideg”, ,mint hentes-kitények, csurom-
piros, | fellegek szakadiak kénzeletemre™;,, Vaser-
Ikélyemen verejtéhezem”. Tajai Vlamirkk sdtst
szineire emlékezteinek, szerelmes verseiben az
Ady-féle atkozott koltd szperepét olti magira
és az sem véletlen, hogy igen gyakran esik sz6
nala kégekrdl, vérril, lefejezett virdgokrol,
Minden koitdnek joga van tetszés szerint
keresni, talalni és szavakbdl gyirni 1j képeket,
a baj ott kezdGdik, ha a képek nem gydzik meg
a2z olvasdl, ha scha-nem-latott 0 valdsig
helyett modorossagot vél felfedezni benniik.
Nagy Léiszlénal gyonydrii és hatborzongatd ké-
pek mellett sajnos taldlunk rossz vagy rossz
izlésrd] 4rulkodé képeket is. (Ndsznépre mdmor

szdll, a fehér [ asszomy szivére jérfi tenyér”

Stdnyok gydzik a szél,dfiheit, 7 teljes termetiilc

1) Juhdsz Ferenc kitetét Hodos Géza ismer-
tetteé lapunk 1958 szeptemberi szamaban

magyar-

verekedik”, ,Jégaleti alvd vérfolt”) ; gyakran

az a kellemetlen érzés szalljs meg az olvasdt, -
- hogy a kOlt6 nem csak fcktelen, szilaj, hanem

nagyon is szeretne az lennt, azaz il fékéelen,
tal szilaj. Miként vélekedjék, hogyan fogad-
hatna el egy-cgy olyan mondatod, mint pl
LRdcsikorgok 40 anydmra, | miért ontoll nap-
vildgra”, vagy ,.Téllel Grvényes agyanm csicsdn,/
mint a tireli lavina, / tdmad egy irté gondolat”?

Kiragadott idézetekkel konnyfi egy koltot
nevetségessé tenni, nem ez volt szandékom.

. Csak arra kivantam ramutatni, hogy Nagy

Laszld egyenetlen: jelenleg még csak igéret és

" nem beteljesiilés. Le kellene gydznie féktelensé~

gét, fegyelmezetlenségét ahhoz, hogy igazin
nagy, kiforrott k66 legyen beldle. Hogy ezi-
rényban komoly reményeket taplalhatunk,
annak hizonyitdséra hadd idézzem sok jgazin
szép verse kozill az aldbbit, helysziike mialt
a legrovidebbet:

'ALKONYAT, VIRRADAT

Felleg uszik: sajgd hallyd,

napnyugat. virés koporsd,

elion d hold: siré gsszony,

hajg vildgra leomld.
' : A U

Csavarodok holdsugdrba,

aliok fornyas kék sisakban,

nap sziiletik forrd dgyon,

meghalok a virradatban.

¥

Nemes Noagy Agnes versel klasszikusabb csen-
gésliek, Bizonyos, hogy egyintetiibh elismerést,

- kevesebh vitdt fognek kivaltani, A ,Szarazvil-

lam”  vékonyabbh kitet, a mfiforditasokkal
egyitbt is ¢sak feleannyl verset tartalmaz, mint
a ,Deres Majalis”, — Minden kéltfre jellemzd
az, hogy kit, mit szeret fordifani. 8 bér a
valaszték igen bliséges €5 sokoldalll, mintha ez
is azt mutatng hogy Nemes Nagy Agnes klasz-
szikusabl, kiegyenstlyozottabb, nem felfelé tér,
nem kipriztat el, hanem a mélységeket kubat-
ja. B kitetébdl Ggy tiinik, hogy Tu Fu kinal
koitot, a francidk koziil Corneillet és Hugot,
valamint Rilkét és Garein Lorcat forditja a
legszivesebben.

Nagyobb kulonbséget mint Nagy Laszld és
Nemes Nagy Apgnes kiz6tt valoban aligha lehet
clképzelni, Nagy Laszlénal minden szin, min-
den kép; legfijobb problémai is a nyugtalan,
halandd pillanatban bukkannak fel, cikazd
képekhen robhannak ki, Nemes Nagy Agnes
elvontabb nyelvbe, bonyolulttabb ritmusba szo-
ritja mondanivaldjat és mir emlitett klasz-
sziclzmuss sem szioikus megnyuevas, szelid
moll- hang, hanem tudatos tartézkodas, t6bd
iréi és erkélesi fepyelemmel lefojtott szen-
vedély.

Borzalmas korunk tanuja §; verseinek ala,p—
ténusa sotét. Sz6 esik Buda ostromarol elesett
baritokrél, de méginkibb. a hagyoméany-, ér-
telem- ég iranyvesztett kor nagy keresésérdl,
vivodd vagyairdl. Célt Keres, izazsagot és Istent,
s ha nem talal, ,,marad csak egy: a vagy”.

Nagy Laszlonal a vildg vajudik, forrong, a
LSZarazvillam” szerzdje, mint maga mondja, az
allandot szereti, azaz szerette volna; nala az
ember vajudik, kutat, keres, allandé vin-
dortton, 6rdk kettdsség, fény és félelem kozdtt.

Mesterségem, te gyonyori,

mely -elhiteled: fonifos élnem.

Erkdles és rémiilet kizdtt

egyszerre fényben s vakséiétben (...)

- Balatonnal, hajnalnal,

Ujmagyar koltok

Félelem, rettegés rémiilet, kKin—ezek a szavak
minduntalan felbukkannak verseiben, kdii6i
vildagdnak egyik alapklimaja a rettegés. Még a
szerclemben sem — a szerelmes vers egyébként.
ritka e kotetben, de ami van beldle, az a leg-
szebbek kozé tartozik (pl. ,,A Szomj”’) —, még
oft sem tud menekiilni a félelem elfl:

Szeretlek. Nincs rd s20, nincs mozdulat,

A rémiileltdl goresdsen szeretlek.
Elsorolom, hdnyféle iszonyat

vdr rdm és rdd, mar arcunkba merednek

A rettegésre -— g ez egy rendkiviil jelentds
mozzanat — nem meddd panhasszal vagy gyava
meghtizodissal felel Nemes Nagy Agnes kol
tészete, hanem kilzdelemmel;, énként vallalt
harceal, ha kell mindhalalig.

VIADAL

A kél marokkal kbrbefoghatol,
Az dlianddt — o képekel szereffem;
Az eleveni és mégsem elmuldt,

A rezdiilét és mégis rendiiletlent.
Labak, lovak, pompdsan mozduldk,
Sziinteleniil dobogiek életemben,

S veliik probdliam minden kaptatdt
A pdncél-fényii, éji félelemben.

i R T A E

De hogyha bensébb lesz a félelem,

S @ kiiszkddére dnnén vége tdmad,
Es sdrkdnyt gybzve sem gylz férgeken:
A két marokra markolt kopjaszdiat
Félrehajitia akkor hirtelen,

Vértiét lazitia, szijai levdsnak,

S odakindlija Testél meztelen

4 poshatag, formdtlan pusztuldsnak.

Verseiben s gondolat fontosabb a képnél, a
kép sohasem filggetleniti magat az alapess-
méist, Bz a fesyvelem ad erdt, egységet hosszabb
verseinek, melyek — s ez bizony elég ritka dolog
a modern magyvar lirdban — szekezetileg is jol
megilljik a helyiiket, Nemesg Nagy Agnes nem’
delgozik gondbtalan képtarsitdsokkal, minden
hangnak, hangulatnak van hattere. A csupan
hangulatfesté vers (&szrdl, télrdl) arinylag
ritka nala, még egy taj, Gtirajz is tobhef idéz
Romanal. ,.Balaton”
cimii verse az egyik legszebb, amit valaha is a
magyar tengernek szenteltek; nem allhatom
meg, hogy ne idézzek belble egy részt (a
negyediket):

Milyen meleg a deszkal Szinte fiistol
a fényben, amint rdfréccsen a hab.
Szalmalkalapod vedd le a fejedrdl,

5 takard el vele arcodat. :

Fiiled alalt a palié, mint o dob.

Halkan dobol a viz a dobban.

Fogjdk a hangjdt sirt nddasok.
. Heallani, hogy a deszka roppan.

Aludj haldsz. Epp hdrom ora. - .
Krisztus haldla perce ez.
Eszrevéilen suhint a tirg

@ nap, § egy napot elfelez.

Elvont tajai, st egyes problémai is Webres
Sandorra - emlékeztetnek; eszkéze, vilagos, in-
tellektualis nyelvhasznalatae viszont Illyés
Gyulahoz all kézelebb, Ugyancsak Illyésre 65 ez
esethen Miyés verstechnikajara kell pondol-
nunk, amikor megemlitjiik egyetlen komoly
kritikdnkat o ,Szarazvillam”-mal szemben;

{folytaids a 6. oldalon
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Magyarorszagon és Altalaban a vasfligginy
mdogdtt éveken At sulykoltdk az emberek fejébe
az olyan szovjet Kitiindségek nevét, mint pl.
Davidov. Ez a név fémjelezte azt a tervet,
melynek értelmében afomenergia felhasznils-
saval megoldotidk volna Kozépazsia ontizését.
Kotelességszeriien minden szambajivd szoviet
ember nyilatkozott errfl, meég Visinszkij
killigyminiszter is, Par év mulva, 1958-ban az
atomenergia, békés felhaszndlisival foglal-
kozd nemzetkdzi konferencidén az eziligyben
meginterjivolt orosz kiilldttteknek halvany
sejtelmiik sem volt mar a fonti- tervrél. El-
szallt, ugy ahogy joit.

Tanui voltunk a szoviet prioritasi drilfetnek
is, amely olyan neveket, mint Zsukovszkij,
réngatott €ld az ismeretlenség homalyabdl és
fette meg az elsd repillének, a Wright-fivérek
helyébe, Eltelt pir év és méas élenjard szovjet
emberek szorgos kutatdssal kideriteiték, hogy

az elsd repulest megls a Wright-fivérek haj-

tottdk végre.
Ezeket a dolgokat minden cafolattdl fugget—

lenill is méar sziiletésiikkor a fantézia birodal--

méba utalta minden jézan ember s nem is

sokat tOr6dott vellik. Igy is volt ez rendjén. -

Més a helyzet azonban a iudomannyal. A
tudomany felé minden ember tisztelétiel
kézeledik, tuddsok és nagykdzinség egyarant.
Igy torténhetett meg, hopy a tudomanyos
mezben jelentkezd szovjet propagandit az
emberek jdideig tandcstalanul szemlélték.
Gyanut eldszdr az adott okot, hogy pl. az
emlékezetes Liszenko-féle bionldgiai vita utin
az ellenvélemény képviseli kozil tobbeket
szdmiiztek, igy pl. Dubinyin egyetemi tanért
biintetésiil Szibéridba, egy kolhoz labora-
- toriumaba delegiltak kisegitd munkaerdnek;
majd néhany év mulva Liszenko elméletérdl,
. mely addig csalhatatlanul igaz volt, kideritet-
tek, hogy az sem nem csalhatatlan, sem nem
igaz, 8 akkor 6 és hivei kerliltek igen kellemet-
len helyzetbe. Egyszdval a tudoményban
ugyahaz a gyakorlat érvényesiilt, mint a poll-
tikal életben.

. Mindnyajan emlekezunk még egy maésik
fennk{lt tuddsra is, Bosjanra. Ez bacillusok-
bol virust, virusbdl antibiotikumot és abbdl
egy az elobbitdl eltérd bacillusfajtat allitott
eld. Meg Magyarorszagon megérhettiik, hogy
a tudomanyokhoz oly kitfinden értd holsevik
bart visszaszivta e nagy varizslé elméletét. Az
elmélet ellenzéit, majd késdbb g hiveit a tit-
kosrenddrség figyelmébe ajanlotték,

Az Irodalmi Ujsag 1958 szept. 1.-1 szAmabol
értesiilhettiink arrél Is, hogy a maya iras két
évvel ezeldtt nagy csinnadrattdval meghirde-
tett megfejtése nagyszabasii tévedésnek bi-
zonyult és csendben visszavontak. Ugyanilyen

esendes visszavonés lett a sorsa A. K. Subladze

felfedezésének, (az Attételes szklerodzis virusi-

val kapcsolatban), tovabbd Klueva es Rosling -

felfedezésének egy daganatgitld kivonatial
kapesolatban; Gauze szoviet tudods pedig olyan
antibiotikumot fedezett £ol, amelyrdl kideriilt,
hogy régen fblfedesték (gramieiding,

A legnagyobb megiitkdzést mégis a nagy
port felvert Lepesinszkaja-iigy keltetie az
egész vilagon., Annakidején nem volt olyan
érettségl COsehszlovakidban, vagy Magyaror-
szégon, hogy a tételek kizt ne szerepelt volna
egy kérdés Lepesinszkaja kisérleteirdl. (Al-
taldban a kérdéseket és az adott feleleteket
sajdtos zavarossig jellemezte.) — A Science
cimid amerikai szakfolydirat 1958 jilius 25-i
szémaban egy orosz cikk = forditasat kozli,
amely eredetileg az Archiv Anatomii Gistologii
1 Embriologii szoviet tudoméanyos folydirat 32.
kdt., 66, oldalan jelent meg 1955-ben. A cikk
azokat a kisérieteket foglalja Ossze, melyek
viligosan megedfoljdk Lepesinszkaja ered-
ményeif s elméletét., — Nézziik azg események
sorrendjét. :

Lepesinszkaja 1934 korill kezdte meg Kkisér-
leteit a sejtszaporoddssal Kapcsolatosan, 1940-
ben hallgattattak el az ellenvéleményeket,
1950-ben kapott Szidlin-dijat és o Tudomanyos
Akadémiate]l elismerést; Szidlin halila utén,
a7 ,0lvadas” kordban lehefett kdzdlni Ajbol az
ellenvéleményeket — L. maga 1954 utin méar
nem kozdit —, melyek végiilis teljesen meg-
cafoltak Lepesinszkaja eredményeit.

Lastuk, miben alltak ezek a kisérletek.
Lepesinaszkaja az addig dltalinosan elfogadott
nézettel szemben (hogy ti. €l seit csak €16
sejthdl johet 1létre), azt Allitotta, hogy ma is
keletkezik mnem-sejtes. szerves anyagokhdél

sejtté szervezdddtt €let. Ezt az allitast & és.

munkatirsal a tojasiehériénél és a vérplazma-
képzédmeényeknél vélték igazolva latni. Ugyan-
csak az ¢ allitdsuk szerint a homogénné szét-
ddrzsdlt hidra-szdvetben, valamint sebek
gyb6gyulazsanal nem, illetve nemcsak sejtosz-
tédas révén, jonnek létre 1j sejtek, hanem
azok nagyrészt sejtté szervezbddé él6 fehér-
jecsoportokbdl keletkeznek, Szégyenletes, hogy
magyar tuddsok iz végeztek ilyen ,divafos”
kisérleteket,

Mindezen Kkisérletekkel Lepesinszkaja azt
akarta bhizonyitani, hogy a jelenleg él6 maga-

- sabbrend{i szervezetekben a cellularis €16

Tehérjébdl ma is keletkeznek €16 sejiek és ez
tulajdonképpen megismétlédése annak a fo-

" lyamatnek, amely a f0ldon az élet, illetve az

elsd élé sejt keletkezése sordn lejatszddott.
Az ;olvadés” idészakiban ko6zdlt eifolatok

— ellentétben. Lepesinszkaja kozléseivel —

minden fennhéjdzé nagyképiiség nélkiil, fileg

a kisérleti eredményekkel foglalkoznak és nem
az elmélettel. A cafolatokban sorrendben s
kivetkezd megallapitésok olvashaték: A Lepe-
sinszkdja és munkatirsai altal végzett kisér-
letek rendkiviil alacsony technikal szinvona-
lon tbériéntek; a jelzett kisérleteknél fertOzés
allhatott fenn: wugyanazon kisérleti koriil-
mények kozétt wutdbb nem - sikeriilt sejtté

- szérvez6dést megallapitani, illetve amit Lepe-

ginszkéjéék annek véltek, az nem volt egyéb,
mint sejtdegraddlédaseok kilénbozé fokal; =
Lepesinszkaja Altal megfigyelt struktirak
egyszerli fiziko-kémial uton jottek létre és
semmi kézilk a sejtté-szerveztdéshez; a jelen-
legi szdvetfani és sejttani modszerekkel ez a
probléma még nem kodzelithetd meg; Lepe-
sinszkaja wsajat foltevéselt belemagyaréizza
mis tudosok allitdsaiba; Lepesinszkajanak
ezek a kisérleti eredményei tévesek; Lepesinaz-
kaja elmélete nem szildrd tényekre alapozd-
dik; nem tiikrdz semii, a természetben jelen-
leg fonnalld torvényszerfiséget, hanem csupan
szubjektiv véleményt.

1955-ben mar olyan cikkek is megjelentek,
melyek, o kisérletek perdontéd cafolata utén,
magat az elméletet is cafoltdk. Ldiszenkd utan-
egy ujabb tudominyos félisten hullott a porba.
Ez az eredménye annak, ha a tudomanyba
napi politikdt kevernek, és valamely elmélet
igazsagat nem a iények, hanem a bolsevik
part véleménye dinti el, amely vélemény
egyaftal a tudomanyos ellenzék internilésat is
jelenti. A szoviet tudominy és a politika . vi-
szouyara jellemzd, hogy ugyanazok a marxista
tételek, melyeknek nevében annakidején Lepe-

. sinszkaja ellenfeleit tették tonkre, most éppigy

alkalmasak voltak Lepesinszkaja megsemini-
sitésére. A bukés nem lett volna ilyen szégyen-
letes, ha elméletét a swzokasos tudoményos
szerényseg, a tényekher vald ragaszkodis és a
megvitatisra vald hajiandéség jellemezte
volna.

Az egész tortenetet a2 kivetkezdképpen fog—
ialhatnank &ssze: A bolsevik part az utébbi
eévekben mindent elkdvetett, hogy bebizonyitsa
a dialektikus szoviet tudoméany felsGbhren-
diiségét, mely minden terfileten korszakalkoto
telfedezésekre vezet. Ha ez a felfedezés nem
sikeriilt kisérletek 4ltal, akkor véghezvitiék
frazisokban. Ennek s fennhéjazd nagyképii-
ségnek fényes példija ez a fonti — 14 év 6fa
zajléo és most cstfos véget ért tudomanyos
komédia. Onkénfeleniil Pasteur szaval jutnak
eszlinkbe: ,le plus grand déréglement de
Tesprit est de croire les choses parce gqu’on
veut qu'elles soient” — , Az emberi szellem
legnagyobb kisikldsa, ha azért hisz valamiben,
mert szeretné, ha az dgy lenne”

. ‘ ABEL,

Egyre tobb hir erdsiti meg azt tényt, hogy
Budapesten a protesting egyhdzl élet nagy
veszélyben van. A reformatus és evangélikus
egyhiz vidékrdl is a févarosba hozza un.
.béke”-papjainak legnagyobb részét, és ez. &
févaros egyhizi életének hanyatlasat ered-
ményezi. Noha ez a folyamat mér 1958-ban
kezdetst vetie, most egyre viligosabb tényként
jelentkezik egyhazi kordkben. Budapest evan-
géliumrg, éhes népe az Igét leghagyobbrészt a
szabadegyhizaknal taldlhatja jelenleg meg.
Ezt a hirt erfsiti meg az evangélikys egyhdz
hivatalos lapjanak szepiember 15-1 szdma is,
melyben ezt olvashatjuk: ,Vannak gylilekeze-
tek, melyekb6l tomegesen mentek az utdbbi
hénapokban szektéba hiveink, és — meghiz-
hatd hir szerint — egy nemrég egybegyiilt 500
tagh k6zdsségnek 70 szdzaléksa reformitus, 30
szazaléka evangélikus gyulekezetekbol szakadt
ki (Az ,Utitars” alapjan).
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Két 1j emigrans lap indult Eurdpaban.
Miihchenben 1958 oktdherében megjelent egy
] kéthavi irodalmi és politikai folydirat, az
»Ui Létéhatdr”, Molnar Jozsef és Borb&ndl
Gyula szerkesztésében. A szerkesztlség cime:

Minchen 13, Krumbacherstr. 4.; egy évi elf-

fizetésli dij 18 D-mérkanak megfeleld Osszeg.

" Briisszelben pedig 1958 szeptembertdl kezdve,

ugyancsak kéthdnaponként jelenik meg a
~Magvetd”, a belglumi magyar protestansok
egyhazi értesitGje, melyet nem-belgiumi olva-
soink figyelmébe is ajénlunk. A ,Magvels”
kiadohivataldnak cime: 125, rue des Champs,
Bruxelles 4. Szivbsl kivinjuk, hogy @&ldasos

munkit végezhessen g szétszdrisdghban 616
gylllekezetek megtartdsira és hitbeli mege-
risitésére,

Uj esperesek. Az abauji egyhazmegye pres-
bitériumai a Farkas Elek esperes nyugalom-

-hazmegyei
‘nagykunsigi egyhizmegye presbitériumai a

bavonulésival megiiresedett esperesi tisziségre
Benkd Gyirgy novajidranyi lelkipdsztort, egy-
f6jegyzét valasziottdk meg. A

megiiresedett esperesi tisztségre Szabd Daniel -
torikszentmiklosi  lelkipasztort valasziottak
meg.

Berecky Albert, a Dunamelléki Reforméatus
Egyhazkeriilet piispoke lemondott AllAsardl és
nyugalomba vonult.

Hollandiiba litegat janudr végén a Mikes
Kelemen Koér meghivdsara Szabé Zoltdn, az
ismert népi iré, & Magyar Irék Szivetsége Kiil-
f6ldon fotitkara, Utrechtben tart két elfadast,
januar 24-én este %7oOrakor a Vredenburg szal-
lodaban, januar 25-én pedig este 6 6rakor az
egyeter. kozponti épliletében. Erdeklddbket
szivesen 14t a Kor vezellsége.



Lehoczky Gergely

E u’ropa |

Weriter’s Digest

Vacsorg utin a vendégek belesiippedtek az
&blos karosszékekbe, ragyujtottak a hizigazda
kitiiné szivarjaira, kdhécseltek és hinnmadgtek:
leritt réluk, hogy vaiamilyén komoly témat
keresnek. Hamarosan, HEurépa = sorskérdéseire
terelddstt o sz6. A flst is lassan, révedezve
gomolygott o gondolkozisra rdncolt homlok-
boltozatok felett. Voltak, akik az acél- és szén-
termelésrdl tudtak pontos adatokkal szolgalni,
masok a nemzeti jellegzetességek oOrok ellen-
téteit magyariztik, megint masok a kozds
hagyomanyok slapvetd szerepél emelték ki
Mar amir6] ilyenkor beszé€lni szokés,

Csak egy vendég volt csendben: ivott. De
aztén lathatdlag annyira unts magit, hogy
egyszerre csak szét kért, €s a harmadik vagy
negyedik probalkozas utan, g vitatkozok u-
gya,ms egyre Ujabb érvekkel igvekezték meg-
gylzni egymast, és amikor mér meg i3 bénta,
hogy beleszilt a vitdba, mert bizonyira jobb
szeretett volna tovdbb hallgatni &5 inni, a
kivetkezl torténetet mondia el: :

Németorszéghan jartam, ahol a varosok
vadonatajak, a filmekben 0zikék és kisnyulak
figyelik az enyelgd szerelmespart és a cukrasz-
dakban kovér asszonysagok attetsz§ kavét
sairesdlnek. Az ember azt gondolhatnd, sohase
volt habora.

Egy s francia hatdr melletti varosban is lak-
tam neéhény hoénapig. Egy jébardatommal ki-
kijartunk egy vérosszéli kiskocsméaba, amely
a hét végén tele van kérushan danészd sorivék-
~ kal, de amely hétkizben mindég fires. Hazakat

nem lattunk, az utolsé villamosmegalld egy jo

negyedéra jardsnyira volt s nem messze bir-
kany4aj legelt. A mez6n, mint valamilyen oridsi
betonhernyd, egy tankecsapda maradvanya
-hazédott. Egy puskalivésnyire voltunk a frah-
~cia hatartél. Itt-ott felrobbantott bunkerek
romjal meredeztek, A kiskoesma
miyven erdditmény volt a haboru alatt, de =&
falakat befedte azdta a repkény, és a lepcso-
zetes terraszt v1ragcserepek diszitették,
A nyarat mar majdnem egészen elfujtik a
- szelek: utolsd foszlinyait nehany dkornyal tar-
totta. Iyenkor mar nem sOrt iszik az ember:
jobban esik a jéfajta bor. Azt ittunk mi is, és
minden korty kizott egy nagyot hallgattunk.
Nem tudom a hatirkogzel tette-e, a piroskockas

teritéket emelgetd fuvallatok, avagy a messze .

kilatdas — a voirds és sérga dombok mogoti
malyvaszin hegyek vonultak — de elvagybunk
messzire, nem tudtuk, hogy hova, csak gy
valahovd, shonnan agtan megint tovabball-
" hatnank. -
© Egy felzigé szélrohammal peckes Oregur
érkezett. Sziiges botjdt tgylatszik csak disznek
hordta, mert még a lépesfn sem tdmaszkodott
ra. Fiirgén kapaszkodott a meredek fokokon s
egyenesen a szamairs fenntartott asztalhoz sie-
tett. Sziirke kabatjat z6ld posztébol kivagoit
tolgyfalevelek diszitették, s nadragjs varratén
is vastag z0ld sav hGzédott. Vords fejét gyér
Oszes-szike haj fedie, gondosan a bal halan-
tékardl a jobbra fésiilve; ezt akkor lastuk,
amikor zergetollas vadészkalapjdt egy faradt,
de tavolrdl sem hanyag mozdulattal levette
és a mellette allo kertiszékre dobia. '
Széles valli, nagy darab ember volt, talan
kétméteres is, és amikor vécre lezOkkent a
székre, nevetségesen kicsinek tiint eldtte az
asztal, Nem 5261t egy szot sem, csak vizenyds,
vildgoskék szemét emelte a séntés felé, Jott is
azonnal a = pincérnd; csodas alakja van,
mondta baratom, s bevallom, nekem is tetszett.

Egy fél liter fehér bort teft az dreglr elé, aki .

meg se koszonte, hanem azonnal inni kezdett.

is vala-.

Az elsb, mohon felhajtott pohér widn mintha
megnyugodott volna. Csendesen szopogatta
borat és a francis messzeséghe bamult, Egyszer
orrot iz fujt s utdna hosszasan a zZseb-
kend6jébe nézett, de szt is inkabb révetegen,
mintsem érdeklédéssel.

Az eizg6 iélliter utan szélnia sem Kellett, a
pincérné maris 4j palackot helyszett asztalara.
Az ilvegen Atsiité délutdni napfény szép zold
fenyt vetett az abroszra. Az oOreglir a pincér-
nére tekintett; arcén vala,rm oromfele villant
at:

— Hat megkapta, mondta.

— Noesak, felelt a pincérnb szmlelt csodé.l—
kozassal, Es milyet?

— A masodfokat ecsak, de ennek is biztosan
drillne szegény. Az elsdOfokiit sajnos nem lehe-
tett. Nem. tudom, hogy miért, de azi mondtak,
hogy azt nem. Ilyenek.

A pincérndé mutato és hitvelykujjat bsszedir-
Zstlve mutatta, hogy talan fizetni kellett voina
érte,

-~— Ah, legyintett bosszusan a% oregur De azi
mondjak, hogy mar ez is nagyon szé€p; a ma-
sodfoki. )

— Persze, az nagyon szép, hagyta ra meg-
gybzddés nélkill a pincérnd. Nagyon szép. Aztan
egy darablg még az asztal mellett allingalt ud-
variassaghol.

— Hja, bizony igy van ez, szolt vegul az regir,
mint aki azt mondja: végeztem.

A pincérnd felszabadulton i&lchjars tette az
fires palackot és elringott az asztalck kozdit.
Az Gregtr a tavolban kacskaringdzé fiistoket

figyelte. ,,Hja, bizony igy van ez,” mondta még

néhanyszor, de csak 10gy maganak, meg az
{iresedd borosiivegnek. Koriiloelill egy 6ra mul-
va, amikor a meég vilagos égen mar feltint a

‘hold eziist C-je, akir egy monogramin, csengd

apropénzt dobott az asztalra, felallt 5 ugyanaz-
zal a ruganyos de kimért 1épéssel amellyel jott,
eltavozott. A 1épcsénél még visszafordult s me-
reven felénkbiccentets.

Még egy iiveg bort rendeltunk s megkérdez-

tik a pincérnétdl, nem-akar-e velink inni.
Nem akart, de mosolyat azért elég bizfatonak
talaltuk _
— Miféle madér volt ez az Oreg fickd, firtattam
kicsit kivancsisaghol is, de persze fdleg a,zért
hogy a lanyt marasstaljam.
-— Dr. Hammerschlag. Evek éta nap mint nap
idején s megissza a maga literjét. De kétszer
fellitert kell adni neki, killénben veszekszik.
Szeszélyes francia ... -
~— Pranciz?! kérdeztik a baratommal egy-
szerre. Ez meglepett: Dr. Hammerschlag olyan
volt, hogy Wagner Kildn operat irt volna roéla,
killénleges hangszereléssel, Niebelung-dalarda
betéttel, legalibb Harmine ecintanyérral és
ugyannannyl harsonaval.
— Igen, francia. Es most megszerezte o fianak
a masodfoka francia vitéaségi érmet . ..
Hamarcosan megtudiuk az dregur torténetét:
Dr. Hammerschlag tehetds

az ldében, amikor gydnyiriiszép gotikus pa-
lyaudvarokat, romanstilusit serfizdéket é&s
reneszansz bankhazakat épitettek. Atyia are-
képét a festémfivész olyan élethiire csinalta,
hogy az egész rokonsag egybehangzd véleménye
szerint, épp hogy meg nem szolalt. Anyja szbke
volt és borongd: sok érzéssel hazafias dalokat
zongorazoti.

Dr. Hammerschlag gyermekkorat nehéz és
gokszogl tolgyfa-bitorok kozott toltotte. Fotel-
jeiket horgolt teriték diszitették, a poharszék-

‘T8l esiszolt kristalyok csillogtak bele a lakas
homalyaba. Hatodik szilletésnapjara csinos kis

dragonycs-6lttzetet kapott: ekkori megharnult
fényképét talan még most 1s 6rzi. Iskolaba
kerillt, megtanult irni, olvasni: a falakon logd
baratbetils mondasckat betlizgette ki elszbr:
wvonulo felhék felett drikké kék az ég”, ,a mi
mindennapi kenyeriinket add meg minékiink
ma” ...

A gimnaziumi évek alatt nagy gyalog-vandor-

. polgar-csalad
sarjaként jott a vildgra Strasbourgban, abban

Olaséinknak kegyelemteljlég ,
boldog v esztendor kivanunk.
A, Jopetek » Jzerke;rztéfegé

lasokban vett részt és baritaival az ugyanesak
vandorlé molnarlegényekrd]l és o pusziasigban
is virif6é rozsakrol énekelt kérushan. Késtbb az
egyetemre keriily, karddal Osszevagdostatia az
abrazatat és a sebeket besozta: fel is vették a

- legvagényabb és egyben legeifkelSbb diakszo-

velségbe o t6bbi forradésos arch fiatalember

. kbzé, akikkel sokat énekelt és ivott. Igy aztan

hamarosan doctor juris lett, és visszatért szils-
varosaba, ahol szép hivatali beosziast kapott.

Nernsokérs kitort az elsd vilaghabord, ame-
lyet gyalogséel szézadosként harcolt végig,
legnagyobbrészt franeis {f6lddn. Négy  kitiin-
tetést és vagy Kkétszerannyi sebet szerzett:
f6leg az utdbbiakra voli biiszke,

A versaillesi béke Elszdsz-Lotharingiat visz-
szacsotolta Francisorszaghoz. Strasbourg la-
kossaga kitord 6rommel fogadta a bevonuld
francia hadsereget. Dr. Hammerschlag és né-
hany baratja sirt esak diihében és megalazott-
sagdban. Titkon megeskiidtek, hogy ha torik,
ha szakad, sziviikben németek maradnask. Dr.
Hammerschlag tartotia is magat ehthez: maga-
tartdsa bliszke és kihivd volt, Szerstett volua

- birtdont viselni a német iigyért, pedig kbzben

mér meghazasodott és felesépe. szép fitgyer-
meket sziilt neki. A gyereket Siegiriednek ke-
reszteltetie, s ha valami rossz fat tett a tiizre,
igy feddie: ne feledd fiam soha, hogy német
fill vagy, akinek példat kell mutatnia.

Felesége beteges volt €s nemsokara dHzvegyen |
hagyta. Egyedill maradt fidval a strasbourgt
lakéshan, Az Uriszoba biriotéljei hiivosek vol-
tak, Beethoven és Wagner mellszobra szomor-
kodott a zongordn, mint két treg kintornas,
és az oroszlankarmokon - All6  koényvszeRrény
mélyén vigasztalanui sorakoztak a bﬁrbekﬁtiitt,
vaskos kinyvek: Goethe és Schiller tsszes mii-
vei diszkiadésban, régi jogi munkik, haboris
emiékalbumok.

Ebben a kornyezetben dolgozott Dr. Ham-
merschlag, Fidt a kobelezd szigorral nevelte,
hogy igaz férfiil legyen belble, aki majd erdtel-
jesen szorit kezet az emberekkel és mélyen a
szemilkbe néz, acélos ontudatial és nyugodtan,
Ez a szigor néha bizony fajt neki, mert nagyon
szerctie a fiat, szivesen Kényeztetie volna,
dehat ugyebAr nem szabad érzelgdsnek lenni.
. Hamimerschlag Siegfried nyurga fiatalember
lett. Szdke é&s kékszemfii, pontosan olyan, ami-
lyennek egy német fitnak lennie kell. Dr. Ham-
merschlag szerette volna megdlelni, de felbuz-
dulasatban végill is csak a vallat fitbgette és
mélyen a szemébe nézegeiett, amtgy férfiasan,
ahogy az a keménykotésli emberekhez illik.

Siegfried els6éves orvostanhallgatd volt,
amikor kitért a masodik vilaghaborl. A néme-
tek lerchantak Franciaorszagot. Strasbourg
lakossdga kitord oSrémmel fogadta a hevonuld
német hadsereget., Dr. Hammerschlag nem
ment az utcara tinnepelni, de otthon végigddld
a divanyon és majdnem sirt a meghatottsagtol.
Nem volt a nacirendszer baratja, mert hely-
telenitette kozonségességét és szocialis intés-
kedéseit, de mindegy, gondolta: németek, Jol
esett hallani a csizmajuk kopogasat.

Elég magas hivatalli beosztast kapott, de hem
konyokolt érte. Véletlenill adtak-e neki, vagy
hiisége jutelmaként, maga sem tudta. Lelkese-
déssel dolgozott a tartomanyi kxozlekedssi tigyek
jogi - lebonyolitasan.

A habort tovabb diihongstt egész Eurépaban,
Hammerschlag Siegfriedet behividk német
katonanak. Nagy nap volt ez: Dr. Hammer-
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(folyiatds o 3. ol@airol)

akaresak neves iddsebb kortarsa, Nemes Nagy
Apgnes is tudatosan és pyakran hasgnil rend-
kivill gyenge, majdnem fiilsértd rimeket.

Isten és a hit nem kdzponti probléma Nagy
Laszlé verseihen; a magat hitetlennek vallo
Nemes Nagy Agnes azonban nem tud (&s nem
is akar) megszabadulni a hit uténi vagydédés-
t6], nem tud hatat forditani Istennek,, Kidltva”
cimil megrazd verse fejezi ki talén legjobban
Istenhez vald viszonyat:

KIALTVA

Irgalmazz, Istenem! En nem hiszek Tebenned,
Csak nincs kivel s20t vdlignom.

8 ldm, midris megadod oazf & végsé kegyelmel,
Hogy legaldbb imddkozom. .

Biindm csak eoy, de nagy! o gbg fogai ragnak.
Es most porig aldztatom.

Hérgok, vonaglok, mint egy nyomori dilat,
Kinomban a porl harapom.

Eletem vékonyul, gydkere felbemetszve
Virdga tdn nem nyit soha..

Irgalmazz, Istenem, husvétvasdrnap este,
Hisz él az Embernek Fia.

It megaiaztatas oft szorangattatasok
Kin és életveszedelem.

Ne hagyd el sok papod hitellen unokdidt,
Ne hagyd el nyomorull fejem!

Osszegezve taldn azé mondhatnék, hogy Nagy
L4szld imgalmasabb és Nemes Nagy Aghes
mélyebb, emberibb olvasmany és minden Gssze-
hasonlitéson és ellentéten feliil, kétségen kivil
és ordmmel allithatiuk, hogy a magyar szellem,

-8 magyar irodalom mezején e s6tét évekhen két
1 fénypont, két Gjabh reménység ragyoe.

&

Végezetill szeveinénk szdlni a ,Fiiveskert”-
rol, a ,,Nemzetdr” altal immar masodik kiadés-
ban megjelentetett antelégisardl. Szerkesztdi,
kélt8i e versek egyrészét rabsigban irtdk, fog-
héizban, infernalétaborban: cim és elészé méxr
1954-ken megszillefett, a vael bortonben . ..

Ezért nem is epészen helyes verseskdtebrsl
beszélni; & ,Fiiveskert” tébb mint egy antoio-
gia: epyben kortdrténetl dokumentum, a for-
radalom verses dokumentuma, a szabadsaghar-
cos fiatal XG0k szavan keresztiil. 16k és hol-
tak szavan, a hési halott Gérecz Attila, Fold-

vary-Boér Elemér és mésok szavan keresztiil
éppugy, mint azokén, akik Nyugaton folytat-
jak a kiizdelmet, most mar a régi melleit egy
0j ellenség, a feledés ellen is.

‘A kotet 6t részbdl all: Vizvalasztdn (1945—
1948), Sosem halottak éneke (1948—-1956),
Sirké helyett (1956 oktdber-december), Idegen-
ben (1957— ) és Miiforditasok (1853—18586),
Filggelékként a ,Piiveskert” néhany kiitféldi
kS1t6 magyar forradalmi targyn versét kozli
magyar forditasban, valamint réviden osszefog-
lalja a ,Fliveskert” torténetét.

A , Fitveskert' egységes kotet, nem az a fon-
tos, hogy vaijon pl. Lokkds Antal vagy Sulyok
Vince verse ,tetszik”-e az olvasénalt — a tet-
szésnyllvanitis ez esetben frivol, nem il§ cse-
lekedet volna. A versek konydrtelen egyméas-
utanjaban egyre teljesebb, egyre borzalmasabb
kép tarul elénk e korrdl, a nevek alig szdmita-
nak s taldn nem-is helytelen, ha bemutatoba
éppen egy névielen ifjtmunkés sorgit idézsik,
aki furcsa szaggatott soraival minden miiksl-
t6nél jobban érzékelfeti a munka és a hétkoz-
napok embertelenségét a kommunista vildg-
ban.

A GYAR EGY ORIASKIGYO

A gydr egy szdrnyil oridskigyd,

Mely minden hajnalon lenyel.

Ez g munkdja. .
- Emdéset benniinkef, millid munkdst,

Hogy estére borink kiokddja.

Mi meq hordjuk a vért,

- Mikor ¢ csillagok hajnalt
Csilingelnek. -
Girnyedt hdtial j6vink ki,
Hogy azidn éhesen, mély alaaattal
Hajlongjunk az estnek.

Ms;gatol értetddik, hogy egy filven verses-
kdtethen nem minden egyes vers egyedilldlls

.remekmu, a. kdtet maga egyedulallo, emlékmfi

& 570 smoros értelmében. Minden egyes sordbol
valami killénds frisscsédg, ifjai hév és tisstasig
gz6l, — minden egyes sora Oszinte és meprizd
tanusagot tesz a magyar ifjtsagrdl, hatalmas,
gytnydrl és bemocskolt Almairél, harcairdl,
és Onmaga és népe iranti hiiségérol.

HHazdmban hazdilan,
S idegenben drva,
Népemei dimodom
Szent szabaduldsra” .

(folytatds az 5. oldalrdl)

schlag féltette o fidt, de ugyanakkor vala-
milyen kis bilszkeség is dgalt a szive mélyén.
Erezte, ez-az a pillanat, amikor végre megdlel-
heti és megesdkothatja. Megillet6dve ment a
fiti szobaja felé, s egy kis beszédet fogalmaz-
gatott magiban hazardl, a becsitlletrdl, meg
ilyesmikrdl.
— Fiam, kezdte, viharfelhék tornyosulnak ha-
. zénk egén.,

Nem folytathatta,
vagott:

" — En nem akarok Franma.orszag ellen harcolni.
~— Hogyhogy?"
— En francia vagyok.

Dr. Hammerschlag nem csokolta, nem 6lelte
meg g fiat, s6f, egy pillanatig azon volt, hogy
pofonvagja de aztin megint csak a vallat vere-
gette és nem szOlt egy szot sem, .

Két hét mulva levelet kapott, amelyben ér-

mert Siegfried kozbe-

tagitették, hogy Siegfried eltiint. Aztan meg-.

- tudta, hogy kivégezték. Dezertalni akart, hogy
‘a francia ellendliokhoz csatlakozzék.

Dr. Hammerschlag nem mutatta fajdalmat.
Koilégiit, ismerdseit keriilte, nehogy a fia feldl
kérdezéskddjenek. Egy Hammerschlag dezer-
tdl, egy Hammerschlag! niorogta néha maga

6

el s ez.volt minden.
-A hadiszerencse megfordult. A szivelsépes

‘csapatok partraszalltek Franciaorszaghban és

a német hatédrok felé 6zonlotiek, Strasbourg
lakossaga kitors srommel fogadia a bevonuld
francia. hadseregef. Dr. Hammerschlag el-
ha,gyta a varost: hivataldval egyiti Nemetm-
'sz4g belseiébe vonult vissza.

A hébort utolsé hénapiait egy széthombizott
bajor viroshan toltdtte, kKilonbozd pincékben.

A szovelségesek gylzelmesen nyomultak
elére.
ébredt, hogy amerikai megszallasi Ovezetben
van és hogy vége a habortnak. Majd megvadult
egy cigarettéért, de egyszer sem hajolt le, hogy
5% amerikal katondk csikkjét felvegye a fold-
r6l. Miimézet evett fekete kenyérrel, de scha
sam Allf oda kunyeralm a gyoztesek konyhija
elé,

Amint utazni lehetett Atment g francia meg-
szallasi Ovezethe. Ez slég veszélyes Volt, hiszen
nem fudhatta, nem [télték-e el a német meg-
szAllas alatt viselt tisztsége miatt. Ovalosan
puhatolédzott, Hsszekotbésket keresett. Egy év
mulva atment titokban Strasbougba is, séf,
életében eldszdr, PArishan is jart. Végigkilin-
cself minden hivatalt, magas és alacsonyrangt

Dr. Hammerschlag egy napon arra

tisztek és hivatalnokeok elétt tort franciasageal
hizelgett. Mikor valamelylk minisztériumbpa
sikeriilt bejutnia, a hajlongast mar a kapusnal

~kezdte, tovabb is, g, folyosékon, mindenki, gép-~ -

irékisasszony, tandcsos, altiszt, osztalyiénok
eldtt Osszevagia a bokéjat, és meghajolt, eset-
leniil, mint egy cirkuszi elefant, és kdzben
mosolygott, hogy majdnem kiesett o miifogsora.

Evek munkijaba, megalazkodasaba nem
firadt bele. Levelek szdzait fogalmazia, kiz-
benjarasért talpalt, utazgatott. Végre elérte,
hogy fia jeltelen sirja felé azt irathassa, hogy:
»mort pour-la France”, meghalt Franciaorsza-
gért.

Ujabb utanJ arasok utdnmegszerezte fidnak a
mésodfoklt vitézségi érmet is. Munkajat ezen
a I5ldon befejezte. Tudta, ebben a hatarmenti
német véarosban fog meghalni, s azt hiszem,
mindez egészen kizémbds volt mar neki.

Keresztyén havi lap. -
Sezellemi forum. .
Kiadja :
az Admiraal de Ruyter Fonds
Szerkeszibbizotisdy:
Kibédi Varga Aron, Tdéth Mzklos
Tiiski Istvcm
. Szerkeszifség &3 Eiaddohivatal:
Postbus 7115, Amsterdam-Z. 2., Hollandia.
Minden cikkért szerzbje felel. ’

Kéziratokat nem Orzilnk meg €3 nem
adunk vissza, s

Evi eldfizetési dif; Anglia; 8,— sh., Ar-
genting:. 20 peso, Ausetmlm 10— sh.,
Ausztria: 30,— Sch., Belgium €3 Lun:em—
burg: 50— fr., ancmorszag 400,— fr.,
Hollondia: 4— gid., Németorszag 4--
DM, Svdje: 5,— fr., Svédorszdg. 6— Kr.

Félévi elﬁﬁzetésifdij a fenti dsszegek
ele. - ’ '

M égrenclelhet& :

ANGLIA:
Benedek Marton, 17, St. Dzmstcms Rd.,
: London, W. 6, -

ARGENTINA:
¢. A. Besenyi, Obligado 1155,
Adrogué F.CN.G.R, Prov. Buenos Alres
' AUSZTRALIA ’

" Domahidy Andrds, 142, Townsend Rd
Subiaco, W. 4.

AUSZTRIA:
Bdnyai Zoltdn, Wien, Hauptpostami,
- Poste restante

BELGIUM

Galgoczy Kdroly, 51, rue Marie- Henriette
Brumelles
FRANCIAORSZAG: ) )
Vankay Istvdn, Cité Universifaire,
Maison du Jupon, Paris XiVe
és :
Société Balaton, 12, Rue de la Grange-
Bateliere, Paris IXe i '
HOLLANDIA:

Postbus 7115, Amsterdem-Z, 2. Postal
csekkszdmla szdma 316420, Admiraal de
Ruyter Fonds, Utrecht

NEMETORSZAG: _
Ismaningenstr. 68/0, Minchen 27
SvAJC;

) Szabd, Mittlerestr. 24, Basel.

Mds orszdgokbsl sziveskedjenek olva-

soink kdzvellendll a kieddhivaialioz
forduini.






